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THAT'S WHY WE'RE THE BEST
POR ESO SOMOS LOS MEJORES

ABOUT OUR SCHOOL
SOBRE NUESTRA ESCUELA

 
 

We believe that early education is the key to a student’s
school and social success. We provide students with a
high-quality, full-time pre-kindergarten program that
provides the foundation for reading. Tynan prides itself
on providing a sense of community for the child and
family by working hand-in-hand with Head Start, the
Family Services Association, and the City of San
Antonio. Our Early Childhood Education Program is
designed to provide students a strong foundation for
kindergarten and future learning through a curriculum
that addresses their social, emotional, physical and
cognitive development. 

Creemos que la educación temprana es la clave para el
éxito escolar y social de un estudiante. Brindamos a los
estudiantes un programa de prejardín de infantes de
tiempo completo y de alta calidad que proporciona la
base para la lectura. Tynan se enorgullece de brindar un
sentido de comunidad para el niño y la familia al trabajar
mano a mano con Head Start, la Asociación de Servicios
Familiares y la Ciudad de San Antonio. Nuestro
Programa de Educación para la Primera Infancia está
diseñado para proporcionar a los estudiantes una base
sólida para el jardín de infantes y el aprendizaje futuro a
través de un plan de estudios que aborda su desarrollo
social, emocional, físico y cognitivo.

  Academic Offerings: 
Head Start • Bilingual Education  

Special Education
 

Ofertas Académicas:
Head Start • Educación bilingüe

Educación especial
 
 

A FUN AND ENJOYABLE
DIVERTIDO Y AGRADABLE

LEARNING ENVIRONMENT
AMBIENTE DE APRENDIZAJE

Follow us on  Instagram  Follow us on Twitter   Follow us on Facebook 



What is a School-Parent Compact?
The school-parent compact is a written

agreement between teachers and parents
and provides an opportunity to create new

partnerships in your community.  Each
campus receiving Title I, Part A funds are

required to develop a compact.  The
compact serves as a clear reminder of all

stakeholders'' responsibility to take action
at school and at home so that children can
attain the state's academic achievement

standards.
It is a component of the schools' parent

involvement policy.  
 

¿Qué es un pacto entre la escuela y
los padres?

El pacto de padres de la escuela es un
acuerdo escrito entre maestros y padres y

brinda la oportunidad de crear nuevas
asociaciones en su comunidad. Se requiere

que cada campus que recibe fondos del
Título I, Parte A desarrolle un pacto. El pacto

sirve como un claro recordatorio de la
responsabilidad de todas las partes

interesadas de tomar medidas en la escuela
y en el hogar para que los niños puedan
alcanzar los estándares de rendimiento

académico del estado.
Es un componente de la política de

participación de la escuela y los padres.
 

 

School- Parent Compact
Pacto de padres y la escuela

 
 
 

Show respect for myself, my school and others
Follow the school rules 
Be on time, be prepared, be respectful, be honest and be
safe
Always do our best in our work.
Work cooperatively with our classmates.
Take pride in our school

Mostrar respeto por mí mismo, mi escuela y los demás.
Sigue las reglas de la escuela
Sea puntual, esté preparado, sea respetuoso, sea honesto y
esté seguro
Siempre dar lo mejor de nosotros en nuestro trabajo.
Trabajar cooperativamente con nuestros compañeros de
clase.
Enorgullécete de nuestra escuela

As students, we will:

Como estudiantes, haremos lo siguiente:

 

Provide a home environment that encourages 

See that my child attends school regularly and 

Communicate regularly with my child's teacher
Support the school in developing positive behaviors
Volunteer at school when available
Follow all district and campus safety rules
Read to my child at home. 

Proporcione un entorno familiar que fomente

Ver que mi hijo asista a la escuela con

Comunicarme regularmente con el maestro

Apoyar a la escuela en el desarrollo de 

Voluntario en la escuela cuando esté disponible
Siga todas las reglas de seguridad del distrito 

Leerle a mi hijo en casa.

As a Family we will:

       my child to learn

       is on time everyday. 

                                 Como Familia vamos a:

       mi hijo para aprender

       regularidad y  está a tiempo todos los días.

       de mi hijo

       comportamientos positivos.

       y de la escuela.

Provide parents with information outlining student progress
Provide an environment that encourages learning
Help each child grow to their potential
Provide high quality instruction
Hold parent teacher conferences in the Fall and Spring
Enforce school and classroom rules fairly
Maintain open lines of communication with parents
Seek ways to involve parents in school activities
Demonstrate a positive attitude and professional behavior

Proporcionar a los padres información que describa el progreso del estudiante.
Proporcionar un entorno que fomente el aprendizaje.
Ayude a cada niño a crecer a su potencial
Proporcionar instrucción de alta calidad.
Celebrar conferencias de padres y maestros en otoño y primavera
Hacer cumplir las reglas de la escuela y del salón de clases de manera justa
Mantener abiertas las líneas de comunicación con los padres.
Buscar formas de involucrar a los padres en las actividades escolares.
Demostrar una actitud positiva y un comportamiento profesional.

As a Teacher, I will:

Como maestra, voy a:


